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Pranyuis et bri tannique du 'l'ribuool I·;ixte, exeryl1nt 
les pouvoirs cor.i'enis pc.r le l'J'otocolt: du [) .noGt 19]4 au Presi

.~~!ld.fmt du Tribunal Hixte, conformement &. la disposi ti on j;Q VI de l' 8ch!l.nge de 
notes dipI omati ques du :; D8cembre 1939. 

S! .La societe BU'HNS PHILIP (N:::W HtllRIDES) LIEITZIl, societe constituee sous 
ile·regime de la loi bri tannique, ayant son siege 8 Port-Vila et dont le Direc
teur est J'ilOIlSi eur Stanley J ONt.:::;. 

Ayant pour d8fenseur i'laHre Armand de Pf(lNILLE, demeurant b. F'ort-Vila. 

"Co; .. "., A L'HONN11JR DB VOUS SYJ'CSE:R : \ 
:'ltl '<c, Qu' elle est c.reaFs;.l..ere de }'Io Uene POLIlffiLLI, ci toyen fnm;:ais, e.'llpl aye u 

.,Service Meteorologique du Condominiulll, demeurant a Santo, l?our une somme de 
,QUATRE CENT CIHQUANTE HUIT LIVHt:S AUSTRALIENN!::S (i.A. 458.) J 

Qu'a sa connaissance M. POLINELLI n'a pas d'autres biens ou r~venus sai':' 
.,siseables que ses appointements qui lui sont verses mensue1l6nent pur 11. 1').
gent des Douanes a Santo en sa qualite de sous cuissier du Condolllinium prepose 

, du paiement des appointements des employes du Condominium residant a Santo et 
que la requerante a inter~t a former saisie arr~t sur ces appointements. 

fC"-.' Que la requerante, considerant qu' aux termes de l' art. 20 B ler alinea 
,du Protocole, le Tribunal competent pour statuer sur I' acli on en paiement 
envisagee devait ~tre celui du Q&_tendeur, a tout d'abord, suivant requ~te en 
date du 6 Aoftt 1958, sollicite de ia-Juridiction ~~aise l'autorisation de 
former saisie arr~t sur les appointernents de son debiteur entre les mains du 
fonclionnaire du Condominium exeryant les fonctions sus indiquees, lcsquelles 
sont actuellement confiees a un sujet bri t anni que. 

Hais que H. le President de la Justice de Paix a Competence :stendue de 
Port-Vila s'est declare ~mpetent aux fins de ladite requ~te pour cette 
raison que la mesure d'exec~icitee devait ~tre executee par un tiers 

:' saisi non justiciable,par sa nationalite,de la juridiction franqaise. 
Attendu que la requerante, considerant qu'sux terroes de 1~1~~ 

c~tocole la France et la Grande Bretagne se sont engages a instituer dans 
I' arcnr-pe:r des Tribunaux Na ti onaux ayant competence pour s ta tuer sur tous 
li tiges ci viIs ou commerciaux entre nor. indigenes autres que ceux dont la 
connsissance est reservee au Tribunal hixte par ledit Protocole; considerant 
par ailleurs qu'aucu.~e disposition du Protocole n'attribue competence au Tri
bunal Nixte pour ordonner la mesure sollici tee, s' est adressee a la juridicti cr, 
britannique, suivant requ~te en date du 7 AoOt 1958, pour obtenir l'autori
salion de former la m~e saisie arr~to 

Que, par lettre en date du 8 Aout 1958, Monsieur le Greffier de cette juri·· 
diction informait l~ defenseur de la requerante que le Tribunal du Haut-Corn
missaire de Sa Najeste Bri tannique s' etai t egB.leruent declare incompetent. 

Attendu que 185 Juges Franqais et Britannique du Tribunal Mute exerqant
con~ointement les pouvoirs conferes pau President de ce Tribunal par l'artic1e, 
20 (B) 2eme alinea du Protocole sont competents pour statuer souverainement 
sur le conflit negatif resultant des declarations d'incornpctence faites par 
les deu]: TribuMux nationaux. 

EN CONS~UENCE ELLE DEtoWIDE QU'It VOUS PUlSE : 
Vouloir bien statuer sur le conflit de co~te~ce s~~1::POSS en designant 

le 'rribunal national canpetent PM, conformement sa ,ordonner a M. 
lIAgent des Douanes a Santo, en SB qualite de sous caissier du Condominium, de 
retenir et de verser a la requerante la portion saisissable des appointernents 
de M. Rens POLINELLI jusqu'a complet paiement de sa dette. 

Port-Vila, le 9 Aoftt 1958 

Court Was incornpeten~ for the reason that the 5arnishee order 
would have to be served on a person who was not "'i thin the 
jurisdi,ction of that Court. 

8. That by the provisions of Article 20 of the hnclo-French 
Protocol oi- 6th August, lSi14, 'the national Courts Which Great 
Britain and France IlDdertnJ.:e to estClb1ish in the Group sho.ll 
have jurisdiction in all civil (includin~ commercial) cuses 
between non-nntives other the.n those reserved to the Joint Court 
by the said ProtOcol. 
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" Th2.t ~y the terms of Article 12,1 (D) of t11'3 s:: cl 
l"rotocol the eToint Court sL::.~ll h2ve jurisdiction in civ 1 
and commercdal matters in regard to proce'3dings concern ng 
movable property, but only v!hen such proce eclings are conn€c 
with proceedings over im~ovable property brought within its 
jurisdiction. 

10. That it is evident that these provisions are not 
applicable in the present case and as the French Court has 
declared itself to be incompetent your petitioner is entitled 
to think that the High Comcissioner's Court may declare itse 
competent. 

11. Your petitioner therefore preys the HiGh Commissioner' 
Court to order the Customs Agent et Santo, in his capacity of 
Condominium Sub-c2.shier, and as paymaster for the Joint A 
tration, to pay to Burns Phil~ (New Hebrides) Limited the sal 
due by the Joint Administration to the said 111'. POLDELLI, 
such portion thereof as the Court m2.y order, to satisfy the 
due by the said 111'. POLINELLI to Burns Philp (New He brides) 
Limieed. 

Affirmed at Vila this 
the seventh day of 
August, 1958, 
before me, 

Registrar. 

--
J 111: 

Burns Phi~ 

Rene 

To 1,11'. A. de 
Counse 
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